In der Bauanleitung steht vor den Achsen
eine Zahl, die die bendtigte Lange
der Achsen anzeigt.

Numbers in the building instructions near axles
show the length of axle to be used.

L e R -::’:;ié;ﬁ;r :-“:ﬂ-.
i Dans les conseils de construction, il y a un chiffre
& coté de chague axe. Ce chiffre indigue

la longueur des axes a utiliser.

Ut for akslerne i byggeanvisningen er anfert et tal
som viser hvilken aksellengde som skal brukes.
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Wenn der Traktor stark belastet wird (z. B. beim Verwenden schwerer
Gerdte), ist es vorteilhaft, die Aufhiingung zu verstirken,

Auf den Bildern der Riickseite dieses Bogens wird ein Vorschlag pezeigt,
wie Du die Modelle selbst umbauen kannst, Du fiingst damit an,

die Hinterrider abzumontieren, und cinige Elemente welche auf den Bil-
dern 26 und 27 gezeigt werden. Danach konstruierst Du eine neue
Aufhiingung filr die Gerfite, welche auf den Bildern 28-31 gezeigt werden.
Zuletzt montierst Du die Rider.

When heavy tools are fitted to the tractor you will need a stronger
suspension system than shown in the main construction drawings.

This sheet shows you how to do this,

First remove the rear wheels and other elements shown in pictures 26 and
27. Then build a new suspension for tools as shown in pictures 28/ 31
and finally replace the wheels,

Si le tracteur est trop chargé (par exemple lorsqu’on utilise de gros outils)
on a intérét 4 renforcér la suspension.

Au dos de cette page, vous avez toutes les explications pour transformer
vous-mémes volre maquette. Images 26 et 27: vous commencez par
démonter les roues arriére et certains éléments. Images 28 4 31: puis vous
construisez la nouvelle suspension pour les outils. Et vous

remoniez les roues.

HC

Als je de tractor extra sterk wilt hebben kun je zell de ophanging

{van de werktuigen aan de hef-inrichting) nog steviger maken.

D plaatjes hier achterop geven een voorbeeld daarvan. Haal dan eerst de
achterwiclen en de elementen van plaatje 26 en 27 er weer af en bouw
daarna de ophanging volgens de plaatjes 28 tot 31,

Breng tenslotte de achterwielen weer aan.

Quando caricate il trattore con attrezzi di peso rilevante e bene rinforzare
le sospensioni.

Le illustrazioni riportate sul retro della pagina vi suggeriscono

come modificare il modello. Prima di tutto smontate le ruote posteriorie.
gli elementi indicati nelle figure 26 ¢ 27, poi costrujte una nouva
sospensione per gli attrezzi come indicato nelle figure 28 - 31, Infine
rimontate le ruote.

Hvis traktoren belastes hardt (F.eks. nér det brukes tunge redskaper),
kan det vaere en [ordel & forsterke ophenget.

Bak pd dette arket vises et forslag pa hvordan du selv kan bygge om
modellen. Dustarter med d montereav bakhjulene ogdeelementencsomer
vist pd bildene 26 og 27. Deretter konstruerer du et nytt opheng til
redskaper som vist pa bildene 28 - 31. Til sist setter du igjen hjulene pa.

Om du belastar traktorn med tunga redskap bir Du (Grstirka
upphiingningsanordningen, P baksidan av detta ark ger vi Dig forslag pa
hur Du skall gd tillviiga, Du bisrjar med att montera av bakhjulen

samt de element som visas pé bild 26 och 27. Sedan bygger Duen ny upp-
hiingningsanordning som visas pa bild 28 - 31. Till sist sétter

D pd alla hjulen,

DK

Hvis traktoren belastes hardt (f eks, ved anvendelse af tunge redskaber),
kan det vaere en fordel at forstzrke ophanget.

P4 billederne bag pd detteark er vist et forslagtil, hvorledes duselv kan om-
bygge modellen, Du starter med at afmontere baghjulene samt visse
clementer som vist pd billede 26 og 27. Derefter konstruerer du

et nyt ophang til redskaber som vist pd billederne 28 - 31,

Til sidst setter du atter hjulene pé,

SF

Mikili traktoria kovasti rasitetaan (esim. kivttimilld raskaita
tydvilineitd), voi olla eduksi vahvistaa kiinnityslaitetta.

Tamiin arkin takasivulla niivtetiiin, miten itse voit korjata mallin.
Poistat ensiksi takapydrit seki eriifit mésirdtyt elementit, kuten

kuvat 26 ja 27 niyttivit. Sen jilkeen rakennat uuden kiinnityslaitteen
kuvien 28 - 31 mukaisesti. Lopuksi kiinnitdt pyorit uudestaan,
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